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DE. Box Board Mateher and Jointer,

This machine is fitted with three cotter heads and therefore of wvery
large capaeity. It can be used for box boards of limited length, of any
width and not excesding I-Ill'.i inches in thickness, [t must be driven from
i ecountershaft,

Power required abont 11/; horse,

DE. Machine i rainer, languetter et dresser.

Cotte machine esf fris productive &tant muanie de trods porte-ontils,
Ello sert pour les planches de enisses de longueur moyenne jusgqu'ih 40 mm
||.‘|"Ju|i.-siai'lll‘.

La largenr dez: planches n'est pag limitée, — La eommande doit avoir
lien d'une transmission intermidiaire. — Foree motrice: environ 1'/; cheval-
VApEIP,

I\ e - i 3 r i 3 iy O
DE. Miquina simple para machihembrar y hacer junturas.
Estn miiquina es muy productiva, porgque lleva tres ejes de cochillas.
Birve paran tablas de cajas no demasindo largas ¥ hasta 40 mm de groeso,
La anchura de Ins tablas es ilimitoda. Poara el movimiento. se neeesiis
Fuerza necesarin: 11/y eaballo aproximadamente.

una contramarcha.

DE. Maechina a fare ineastri, masehio ¢ femmina, semplice.

Questa macchina ¥ oltremodo elficace e prottica, per fare | gionti o
tavole dao epsse di medin Junghezen ¢ fine o 30 mm di spessezen.  Esea
lavern con tre alberi portpcoltelli. La larghezza delle tavole @ illimitata.
Per ottencre ln veloeith necessarin occorre un contr’ albero.

Forza occorrenie 1)y ' all’ incirca.

DE. Einfache Nuth-, Spund- und Fiige-Maschine.

Diese Maschine ist schr leistungsflihig, dn sie mit drei Messerkbplen verschen ist. Sie dient fiir nicht zu lange Kistenbretter his 40 mm
IMie Breite der Bretter ist unbegrenzi.
Der Antrich der Maschine hat von einem YVorgelepe sus zu erfolgen.

Betriebskraft en. 1V, H.

Vicke.

Tt"]l"!'l":if:
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B0, Small Planer and Jointer.

With arrangement for tonguing and grooving box hoards up to
b ft. long. To plane 18 inches wide. For driving, o countershaft
will be required.

Average Power 11/, horse.

B0, Machine a blanchir et & dresser,

avee appareil & miner et languetter pour planches de caisses
jusquh 1'/y; mi¥tre de longueur. Largeur dea fers h raboter

4560 mm. Force motrice environ 1!/, cheval-vapeur.

B0. Maquina para planear v hacer junturas.

Con machihembrar tablag de cojas  hasta
11y meiro de largo y 450 mm de ancho.
Parn ¢l movimiento so neocosita una contromarci,

Fuerza necesaria 1/, eaballe aproximadamente.

nparato  pars

BO. Maechina da levigare e da far ginnti,

Con apparato da far moschio e femming a tavolotte di
cassette di metri 1'/y di Junghezza o fino a 450 mm di larghezza.
Per avers lo velociih necessaria occorre an contr’ albero.

Forza occorrente 1'f, H* all' incirea.

BO. Abputz- und Fiige-Maschine
mit Nuth- umd Federvorrichtung fiir Kistenbretter bis 1Yy Meter lang.

Dvie Hobelbreite betrigt 450 mm. — Zum Antrich ist ein Vorgelege nithizg. — Kraftbedar! ca. 1Y, 1.
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